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General marking instructions 

These notes to examiners are intended only as guidelines to assist marking. They are not offered 
as an exhaustive and fixed set of features which all answers must include. 

Answers which do not follow the approach suggested in the guiding question, but have provided 
an alternative formal or technical focus should be rewarded appropriately in line with the 
assessment criteria. 

Instructions générales pour la notation 

Ces notes ne sont que simples lignes directrices pour aider les examinateurs lors de la notation. 
Elles ne peuvent en aucun cas être considérées comme un ensemble fixe et exhaustif de 
caractéristiques que les réponses doivent présenter. 

Les réponses qui ne suivent pas l’approche suggérée dans la question d’orientation, mais qui ont 
adopté un autre angle technique ou formel doivent être récompensées de manière appropriée, 
conformément aux critères d’évaluation. 

Instrucciones generales para la corrección 

El objetivo de estas notas para los examinadores es servir de directrices a fin de ayudar en la 
corrección. No deben considerarse un conjunto fijo y exhaustivo de características que deban 
estar presentes en todas las respuestas. 

Las respuestas que no sigan el enfoque recomendado en la pregunta de orientación, pero 
posean un enfoque alternativo, de carácter formal o técnico, también deberán ser valoradas 
de acuerdo con los criterios de evaluación. 
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1. 

テクストタイプ

広告 

分析における重要な要素 

• 書体、イラストや写真などのイメージ、色などの視覚効果。

• 3文字で揃えられ、句点が施された 4つのキーワードの書かれ方。

• キーワードに添えられた説明の言葉遣い（連用中止）。

• イラストに添えられた端的な説明の言葉遣い（機械や技術の擬人化など）。

• 絵本のようなイラストやデザイン、ひらがなの効果。

• 専門的な用語や化学式の用い方と読者へのアピールの関係。

• 4つのセクションや中央の企業スローガンの見出しなど全体的なレイアウトの効果。

• 重工業の企業広告とデザインの関係に対する批判的な分析。
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2. 

テクストタイプ

エッセイ

分析における重要な要素 

• 文体と情熱的な言語表現の目的に対する効果。

• 作者が読み手を納得させるのに、読み手とどのような関係を作っているか。

• 人間の真実と実際の経済の状況をどのように結びつけるか。

• 自分の個人的な背景と、生活保護に対する母親の反応をエピソードに入れる効果。

• 構成や、論理性と感情的な表現とのバランスの効果。

• 論拠としての引用と、感情的な事実との対比。

• 経済的な問題を再構成し、異なる捉え方ができるような視点の提示の仕方。

• 作家の信念と変化への希望を表すための断定的で情熱的な口調の使用。




